NOTARIAL CERTIFICATE

I, Jason Jagessar, Notary Public, duly admitted, sworn and practising in Road Town, Tortola, British
Virgin Islands DO HEREBY CERTIFY that the document attached hereto is the following document
relating to Crop Solutions Limited (the “Company™):

® True copy of Certificate of Good Standing of the Company which was issued by the
Registry of Corporate Affairs in the Territory of the British Virgin Islands

Name:

Capacity: Notary Public

Date : s f{;\ugust, 2017
APOSTILLE
{Convention de la Haye du § Octobre 1961)
1. Country: British Virgin Islands
This Public Document
2. Has been signed by Jason Jagessar

3. Actingin the capacity of:  Notary Public
Bears the Seal/Stamp of:  Jason Jagessar

CERTIFIED
5. At the High Court Registry
6. The I Sday of August, 2017

7. By: REGISTRAR, SUPREME COURT

3. No.H- 413224
Seal / Stamp




TERRITORY OF THE BRITISH VIRGIN ISLANDS
BVI BUSINESS COMPANIES ACT, 2004

CERTIFICATE OF GOOD STANDING
(SECTION 235)

The REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS, of the British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES
that, pursuant to the BVI Business Companies Act, 2004 at the date of this certificate, the company,

Crop Solutions Limited ‘

BVI COMPANY NUMBER: 1048984
1.1s on the Régis_téfzofé;)impanie’s;
2. Has paid all feés_ fand ﬁéﬁalt:ies'due under the Act;
3. Has not filed articles of merger or consolidation that have not becmﬁe effective;
4, Has not filed atticles of arrangement that have not yet become effective;
5.1s f;,ot in volunt_ary quqifﬂ:aﬁom
6.1s motin quuicie;tioh under the Insolvency Act, 2003;
7.1s not in receivership unde‘f the“Ir__isolvenéy Act, 2003;
8. Is not in administrative receivership; and

9. Proceedings to strike the name of the company off the Register of Companies have not been
instituted. ) )

REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS
9th day of August, 2017




Yo, Jason Jagessar, Notario Publico, debidamente reconocido, juramentado y
ejerciendo en Road Town, Tortola, Islas Virgenes Britanicas, POR ESTE MEDIO
CERTIFICO que el documento adjunto y que se detalla a continuacién, esta

CERTIFICADO NOTARIAL

relacionado con (“la Compaiiia”) Crop Solutions Limited.

(Timbre)

10.

Pais:

Copia auténtica del Certificado de Vigencia de la Compafiia emitido
por el Registro Mercantil en el territorio de las Islas Virgenes Britanicas

(Sello) (Illegible)
Firma:
Nombre: Jason Jagessar
En Calidad de: Notario Publico
Fecha: 15 de agosto de 2017
APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

Islas Virgenes Britanicas

Este documento publico

Fue firmado por: Jason Jagessar
Ejerciendo su cargo de: Notario Ptblico
Porta el sello/timbre de: Jason Jagessar
CERTIFICADO

En el Registro del Tribunal Superior

Alos 15 dias del mes de agosto de 2017

Por: EL SECRETARIO DEL TRIBUNAL SUPREMO
No: H-013339
Sello/Timbre (figura — timbre)

Firma: (ilegible)

(SIGLAS) SECRETARIO DEL TRIBUNAL SUPREMO




Copia Auténtica Certificada
Por y a nombre de
COMMENCE OVERSEAS LIMITED

(firma ilegible)

Firma (s) autorizada

TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS

LEY DE COMPANiAS DE NEGOCIOS, 2004

(CODIGO RR)
C24AABBBD4
CERTIFICADO DE VIGENCIA
(SECCION 235)

El SECRETARIO DE ASUNTOS CORPORATIVOS de las Islas Virgenes Britanicas
POR ESTE MEDIO CERTIFICA que, de conformidad con la Ley de Compatiia de
Negocios, 2004 a la fecha de emisidn de este certificado, la compaiiia,

Crop Solutions Limited
LEY DE COMPANIAS (IVB) NO: 1048984

1. Consta en el Registro de Compafiias

Ha pagado todos las tasas y penalidades establecidos por Ley;

No ha presentado acuerdos de fusién o consolidacion que no se hayan
efectuado

No ha presentado acuerdos de concertacion que no se hayan efectuado
No se encuentra bajo liquidacion voluntaria

No esté en liquidacién de acuerdo con la Ley de Insolvencia 2003;

No esta en quiebra segun la Ley de Insolvencia del 2003;

No se encuentra bajo administracion judicial; y

No se han realizado acciones para suprimir la denominacion social de la
compaiiia ante el Registro de Compaifiias

hall N

A A

SELLO (Firma Ilegible)
SECRETARIO DE ASUNTOS CORPORATIVOS

9 de agosto de 2017




RAZON DE LA TRADUCCION: Yo, MARIA JOSE PASQUEL ANDRADE, conocedora del
idioma inglés y conforme me lo faculta el articulo veinticuatro de la Ley niimero cincuenta
publicada en el Registro Oficial nimero trescientos cuarenta y nueve del treinta y uno de
diciembre de mil novecientos noventa y tres, manifiesto que la traduccion al idioma
Castellano del texto que antecede es una version fiel y correcta del documento original.

Quito D.M., hoy 31 de agosto de 2017
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MARIAJOSE PASQUEL ANDRADE
C.C.: 170416079-3
Traductora




